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Unsachgemäß
installierte oder
platzierte
Pflanzkästen können
kippen oder
herunterfallen und
Verletzungen
verursachen.

Improperly installed or
placed planters can
tip or fall and cause
injury.

Des jardinières mal
installées ou mal
placées peuvent
basculer ou tomber,
provoquant des
blessures.

Le fioriere installate o
posizionate in modo
improprio possono
ribaltarsi o cadere,
causando lesioni.

Onjuist geïnstalleerde
of geplaatste
plantenbakken
kunnen kantelen of
vallen en letsel
veroorzaken.

Las macetas mal
instaladas o
colocadas pueden
volcarse o caerse,
provocando lesiones.

Nesprávně
nainstalované nebo
umístěné květináče se
mohou převrátit nebo
spadnout a způsobit
zranění.

Neispravno instalirane
ili postavljene
žardinjere mogu se
prevrnuti ili pasti,
uzrokujući ozljede.

Neispravno instalirane
ili postavljene
žardinjere mogu se
prevrnuti ili pasti,
uzrokujući ozljede.

A helytelenül
felszerelt vagy
elhelyezett vetőgépek
felborulhatnak vagy
leeshetnek, és
sérülést okozhatnak.

Pflanzkästen ohne
ausreichende
Drainage können
Wasser ansammeln,
was zu einer
Brutstätte für Moskitos
und anderen Insekten
führen kann.

Planters without
adequate drainage
can collect water,
which can become a
breeding ground for
mosquitoes and other
insects.

Les jardinières sans
drainage adéquat
peuvent collecter de
l’eau, ce qui peut
devenir un terrain
fertile pour les
moustiques et autres
insectes.

Le fioriere senza un
adeguato drenaggio
possono raccogliere
acqua, che può
diventare un terreno
fertile per zanzare e
altri insetti.

Plantenbakken zonder
voldoende drainage
kunnen water
verzamelen, wat een
broedplaats kan
worden voor muggen
en andere insecten.

Las jardineras sin
drenaje adecuado
pueden acumular
agua, lo que puede
convertirse en un
caldo de cultivo para
mosquitos y otros
insectos.

Květináče bez
dostatečné drenáže
mohou shromažďovat
vodu, která se může
stát živnou půdou pro
komáry a jiný hmyz.

Kutije za sadnju bez
odgovarajuće drenaže
mogu skupljati vodu,
što može postati leglo
komaraca i drugih
insekata.

Kutije za sadnju bez
odgovarajuće drenaže
mogu skupljati vodu,
što može postati leglo
komaraca i drugih
insekata.

A megfelelő
vízelvezetés nélküli
ültetőládák
összegyűjthetik a
vizet, amely
szúnyogok és más
rovarok táptalaja
lehet.

Einige Materialien
sind brennbar.
Pflanzkästen sollten
nicht in der Nähe von
offenen Flammen
oder starken
Hitzequellen
aufgestellt werden.

Some materials are
flammable. Plant
boxes should not be
placed near open
flames or strong heat
sources.

Certains matériaux
sont inflammables.
Les bacs à plantes ne
doivent pas être
placés à proximité de
flammes nues ou de
sources de forte
chaleur.

Alcuni materiali sono
infiammabili. Le
cassette per piante
non devono essere
posizionate vicino a
fiamme libere o fonti
di forte calore.

Sommige materialen
zijn brandbaar.
Plantenbakken mogen
niet in de buurt van
open vuur of sterke
hittebronnen worden
geplaatst.

Algunos materiales
son inflamables. Las
cajas de plantas no
deben colocarse
cerca de llamas
abiertas o fuentes de
calor fuerte.

Některé materiály jsou
hořlavé. Truhlíky s
rostlinami by neměly
být umístěny v
blízkosti otevřeného
ohně nebo zdrojů
silného tepla.

Neki materijali su
zapaljivi. Kutije s
biljkama ne smiju se
postavljati blizu
otvorenog plamena ili
izvora jake topline.
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Egyes anyagok
gyúlékonyak. A
növénytartó
dobozokat nem
szabad nyílt láng vagy
erős hőforrás
közelébe helyezni.

Stellen Sie sicher,
dass die Gartenbank
auf einer ebenen und
stabilen Oberfläche
platziert ist, um ein
Umkippen oder
Wackeln während der
Benutzung zu
vermeiden.

Make sure the garden
bench is placed on a
flat and stable surface
to avoid tipping or
wobbling during use.

Assurez-vous que le
banc de jardin est
placé sur une surface
plane et stable pour
éviter de basculer ou
de vaciller pendant
l'utilisation.

Assicurati che la
panca da giardino sia
posizionata su una
superficie piana e
stabile per evitare che
si ribalti o traballi
durante l'uso.

Zorg ervoor dat de
tuinbank op een
vlakke en stabiele
ondergrond staat,
zodat hij niet omvalt of
wiebelt tijdens
gebruik.

Asegúrese de que el
banco de jardín esté
colocado sobre una
superficie plana y
estable para evitar
que se vuelque o se
tambalee durante el
uso.

Ujistěte se, že je
zahradní lavička
umístěna na rovném a
stabilním povrchu,
aby se během
používání nepřevrátila
nebo neviklala.

Provjerite je li vrtna
klupa postavljena na
ravnu i stabilnu
površinu kako biste
izbjegli prevrtanje ili
klimanje tijekom
uporabe.
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ravnu i stabilnu
površinu kako biste
izbjegli prevrtanje ili
klimanje tijekom
uporabe.

Ügyeljen arra, hogy a
kerti padot sima és
stabil felületre
helyezze, nehogy
használat közben
felboruljon vagy
megingjon.

Überprüfen Sie
regelmäßig den
Zustand der
Gartenbank,
insbesondere bei
Holzbänken, um
sicherzustellen, dass
sie
witterungsbeständig
ist. Verwenden Sie bei
Bedarf
Holzschutzmittel oder
Farben, um die
Lebensdauer der
Bank zu verlängern.

Regularly check the
condition of the
garden bench,
especially wooden
benches, to ensure it
is weatherproof. If
necessary, use wood
preservatives or
paints to extend the
life of the bench.

Vérifiez régulièrement
l'état du banc de
jardin, notamment des
bancs en bois, pour
vous assurer qu'il est
résistant aux
intempéries. Si
nécessaire, utilisez
des produits de
préservation du bois
ou des peintures pour
prolonger la durée de
vie du banc.

Controlla
regolarmente lo stato
della panca da
giardino, in particolare
delle panche in legno,
per assicurarti che sia
resistente alle
intemperie. Se
necessario, utilizzare
preservanti o vernici
per legno per
prolungare la durata
della panca.

Controleer regelmatig
de staat van de
tuinbank, vooral
houten banken, om er
zeker van te zijn dat
deze weerbestendig
is. Gebruik indien
nodig
houtconserveringsmid
delen of verf om de
levensduur van de
bank te verlengen.

Compruebe
periódicamente el
estado del banco de
jardín, especialmente
de los bancos de
madera, para
asegurarse de que
sea resistente a la
intemperie. Si es
necesario, utilice
conservantes de
madera o pinturas
para prolongar la vida
útil del banco.

Pravidelně kontrolujte
stav zahradní lavičky,
zejména dřevěných,
zda je odolná vůči
povětrnostním vlivům.
V případě potřeby
použijte prostředky na
ochranu dřeva nebo
barvy, abyste
prodloužili životnost
lavice.

Redovito provjeravajte
stanje vrtne klupe,
posebno drvene, kako
biste bili sigurni da je
otporna na vremenske
uvjete. Ako je
potrebno, upotrijebite
sredstva za zaštitu
drva ili boje kako biste
produljili vijek trajanja
klupe.

Redovito provjeravajte
stanje vrtne klupe,
posebno drvene, kako
biste bili sigurni da je
otporna na vremenske
uvjete. Ako je
potrebno, upotrijebite
sredstva za zaštitu
drva ili boje kako biste
produljili vijek trajanja
klupe.

Rendszeresen
ellenőrizze a kerti
pad, különösen a
fapadok állapotát,
hogy
megbizonyosodjon
arról, hogy
időjárásálló-e. Ha
szükséges,
használjon favédő
szereket vagy
festékeket, hogy
meghosszabbítsa a
pad élettartamát.

Vermeiden Sie den
Einsatz von offenem
Feuer in der Nähe der
Gartenbank,
insbesondere wenn
sie aus brennbaren
Materialien besteht.

Avoid using open fire
near the garden
bench, especially if it
is made of flammable
materials.

Évitez d'utiliser un feu
ouvert à proximité du
banc de jardin, surtout
s'il est fait de
matériaux
inflammables.

Evitare l'uso di
fiamme libere vicino
alla panca da
giardino, soprattutto
se è realizzata con
materiali infiammabili.

Vermijd het gebruik
van open vuur in de
buurt van de tuinbank,
vooral als deze van
brandbaar materiaal is
gemaakt.

Evite utilizar fuego
abierto cerca del
banco del jardín,
especialmente si está
hecho de materiales
inflamables.

Vyhněte se používání
otevřeného ohně v
blízkosti zahradní
lavičky, zvláště pokud
je vyrobena z
hořlavých materiálů.

Izbjegavajte korištenje
otvorene vatre u
blizini vrtne klupe,
osobito ako je
napravljena od
zapaljivih materijala.

Izbjegavajte korištenje
otvorene vatre u
blizini vrtne klupe,
osobito ako je
napravljena od
zapaljivih materijala.

Kerülje a nyílt tűz
használatát a kerti
pad közelében,
különösen, ha
gyúlékony anyagból
készült.
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